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[MpoGnema nBys3bIMMS — OJHA W3 BAXKHBIX COIMOJMHIBUCTUYECKHX
npoOsieM COBPeMEHHOCTH. J[Bysi3blune — BeChbMa paclpOCTPaHEHHOE SIBJICHUE.
B Haubomepmmx Maciurabax OWIMHIBH3M CBOWMCTBEH MHOTOHAIIMOHAJIBHBIM
rocyaapctBam. Bo Bcelt oOmmpHON auTepaType Mo SI3BIKOBBIM KOHTaKTaM JI0
CHX TIOp HET €IMHOTO MOHUMaHHsI TEPMHHA «IBYSI3bIUME)» WU «OWIIMHTBU3MY.
[lo MHEeHMIO ONHUX UCCeIOBaTeNel, ABYSA3bIYMEe — YUCTO TMCUXOJOTHYecKast
npobaema. J[pyrue mojararoTr, 4To 3Ty MpoOJieMy HAJ0 CYUTATh COOCTBEHHO
JVHTBUCTHYECKON. TpeTbr UCXOAAT B  ONpENeNeHUU JBYS3bIUMS U3
00IIeCTBEHHON (COLIMOJIOTHYEeCKOM) (DYHKIMM $I3bIKA, YETBEPTHIE IMpeJIaratoT
JIMHTBO-KYJIBTYPOJIOTHYECKHI  aClIeKT — WCCICIOBAaHUS  KOHTAKTHPYIOIIUX
SI3BIKOB. BUITMHTBU3M (IBYS3bIUUE) — 3TO CBOOOIHOE BIIAJICHUE JIByMSI SI3bIKAMU
OJTHOBPEMEHHO. J[BYS3bIYHBIN YENIOBEK CIIOCOOEH MOMEPEMEHHO UCIIONb30BaTh
JBa SI3bIKA, B 3aBUCHMOCTH OT CUTYallUd U OT TOTO, C KeM OH oOmaercs. Ilo
JIAHHBIM psiJia CClieIoBaTeNeii, OMIIMHTBOB B MHpe OOJIbIIIe, YeM MOHOJIMHTBOB.
N3BectHO, uTO 0KO0IJI0 70 % HaceneHus 3eMHOT'O 111apa B TOM WJIM UHOM CTENeHU
BJIQJICIOT JABYyMs WK OoJtee si3bikamu. MccrienoBareny cauTaroT, 4To JBYsI3bIYre
MOJIOKUTENIHO ~CKa3bIBaeTCs HA PAa3BUTHM TAMSATH, YMEHUM IIOHUMATh,
AQHATM3UPOBATh U OOCYXKIATh SIBICHUS SI3bIKA, COOOPA3UTEIBHOCTH, OBICTPOTE
peaKiy, MaTeMaTUYeCKUX HaBbIKaX M Jioruke. [1oiHOLIEHHO pa3BUBAOLIHECS
OWIMHIBBI, KaK IMPaBWJIO, XOPOIIO y4arcs W JIydlle JPYTUX YCBaWBaIOT
aOCTpaKTHBIC HAayKH, JIATEpaTypy W Jpyrue HHOCTpaHHble s3bIkH. OJHAKO,
a0COITFOTHO SKBMBAJICHTHOE BJIaZICHUE NBYMs SI3bIKAMH — HEBO3MOXKHO. Takoi
OWIMHTBU3M TIPEMIONAraeT COBEPILCHHO WJICHTHYHOE BIAJICHHUE SI3BIKAMU BO
BCEX CUTYyalMsIX OOILEHHUS, KOTOPOTrO JOCTUYb HEBO3MOXKHO. ITO CBSI3aHO C TEM,
YTO OIBIT, KOTOPBIA YENOBEK MPHOOpPEN, TMOJB3YSACh OIHUM S3BIKOM, BCEria
OylleT OTIMYaThCsl OT OIbITa, MPHOOPETEHHOTO C HCIOJIBb30BaHUEM JPYTrOro
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s3blka. Yaie BCero 4esnoBeK MPEANOYMTAeT KCIOIb30BaTh Pa3HbIE S3bIKK B
pa3HbIX cuTyauusix. Hampumep, B cUTyauusix, CBS3aHHBIX C OOyuY€HHEM, C
TEeXHUYECKUMHU acleKTaMH 3HaHWi, MpeanouTeHre OyJeT OTaBaThCs OAHOMY
S3bIKY, @ B CUTyallMsIX SMOLMOHAIBHBIX, CBS3aHHBIX C CEMbEH — APYromy.
OMoLMH, CBS3aHHbIE C OJAHUM SI3bIKOM Bcerja OyqyT OTIMYaThCsl OT SMOLMMA,
CBsI3aHHBIX ¢ JIpyruM. Eciu pebGeHoK, oBnasieBaeT BTOPHIM SI3bIKOM B HIKOJIbHOM
BO3pacTe, MO)KHO TOBOPUTb O  TaK  HasbIBAEMOM  CYKYECCUBHOM
(mocnenoBarennbHOM) OvMHTBI3ME. OH TIO-JIPYrOMY OBJIaJIEBAET s3bIKOM. B aTOM
cltyyae peOeHOK MOCTOSIHHO CPaBHMBAET JIBA SI3bIKA: 3BYKHM BOCIIPUHUMAIOTCS «I10
KOHTPacTy» €O 3BYKaMH TEpBOro si3blka. To ke camMoe MpPOUCXOIUT M IO
OTHOIIICHUIO K TPAMMaTHYECKUM aCTIEeKTaM SI3bIKa.

[Io BoO3pacTy, B KOTOpOM MPOUCXOAWT YCBOEHHWE BTOPOIO SI3bIKA,
pazIUYaroT OWIMHTBU3M paHHuti M no30Hui. Pa3muyaror Taroke OWIMHIBU3M
peyenmueHbvitl (BOCIPUHUMAIOITN), penpodykmueHolil (BOCTIPOM3BOISIINN) W
npodykmueHvii (TMPOU3BOJAIIMIA), TOCISTHUIA W3 KOTOPBIX SBISIETCS 1IEJbIO
U3y4YeHUsI THOCTPAHHOTO SI3bIKa.

B onpenenenny OMAMHIBU3Ma Mbl OTTOJIKHEMCSL OT CUCTEMHOI'O MOX0/1a
E.M. Bepemaruna, y KOTOporo Mbl HaxoauM Tpu Tuna. llepBbiid Thm —
peyenmusnblii OWIMHIBU3M, onpenensercss E.M. Bepelaruubiv, kak yTeHue U
NOHMMaHWE TeKCTa 0e3 «BHYTPEHHEro [POroBapUBaHUs». ITOT  THII
OWJIMHIBM3Ma He Tpe/rojaraeT 3HaKOMCTBO C (DOHEMaTMYECKUM aCIEeKTOM
WHOCTPAHHOTO  si3bIKa. BTOpol Tunm —  penpodykmueHolii  OUIMHIBU3M
npe/rosaraeT BOCIPOM3BOJACTBO MPO ceOsl, MPOYUTAHHOIO WM YCIBIILIAHHOTO.
TpeTrst pa3HOBUIHOCTb — MPOOYKMUGHbIL OUIIMHIBU3M TPEJIIOIAraeT He TOJIbKO
MOHMMaHKUE U BOCHPOU3BOCTBO IMPO ce0sl, HO U MPOU3BOJICTBO MHOCTPAHHOTO
Tekcra. [Ipu 3ToM BakHO MMETH B BUY, yTo E.M. Bepemarud OTHOCHT K TakoMy
BUJTy OWJIMHTBU3MA JIFOJIEH, YMEIOIIUX «CTPOUTH CBOIO PEUb OCMBICIIEHHOY.

HckyccTBeHHBIN OUITMHIBU3M JIOTHYHO PACCMATPUBATH B €0 OMITO3UIMN
€CTECTBEHHOMY OWIMHTBU3MY. Ecny ecTecTBEeHHBIN OWMIIMHIBU3M Npenosiaraet
OBJIaJICHUE SI3bIKOM B IPOLIECCE COLMAIN3ALIMYI U U3yUYE€HUE MHOCTPAHHOIO S13bIKa
SIBJISIETCS. CPEACTBOM aJialTallii, TO MPU MCKYCCTBEHHOM OWIIMHIBU3ME LETb
MOXKET OBITh JIOCTAaTOYHO OTCPOYEHA M MOHMMAThCs KaK IMOTEHIMAIBHOE
UCIIONIb30BAHUE HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa B OyAyIlleM, C LEJNbI0 JMYHOCTHOM,
npodeccuoHaIbHON caMopeanu3ayi. KoMMyHUKaTUBHAS cpejla CTAaHOBJICHUS
UCKYCCTBEHHOIO  OWJIMHTBA  XapaKTepU3YeTCs HMCKYCCTBEHHOCTbIO U
npeanoyiaraeT MOJEIMPOBAHUE MpOLEcca YCBOEHUS KOJAQ, CO3HATENbHO
HaNpaBlIEHHOE HA KOPPEKUHMI0O KOMMYHHKATUBHOTO IMOBEACHUsI OWJIMHIBA,
pa3BUTHE €ro KOMMYHHMKATHBHOW KOMMETCHIMH.[JIT eCTECTBEHHOro U
UCKYCCTBEHHOI'O OMJIMHIBA XapaKTepHa paziuyvHas CTENeHb allpoKCUMalluu
UX KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMM B OTHOIICHWHM HWHOS3BIYHOTO KOJa K
KOMMYHHMKATUBHOW KOMIETEHLIMM HOCHUTEINs sI3blKa, a TaKKe pa3IuyHbIN
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YPOBEHb YCHEIIHOCTH HCIIOJIB30BAHUSA POJHOTO M HWHOSA3BIYHOIO KOJa.
KomMmyHuKaTHBHAs KOMIIETEHLIMsI UCKYCCTBEHHOIO OMJIMHIBA, B OTJIMYHE OT
€CTeCTBEHHOT0 OWJIMHIBA, B OTHOLIEHUM WHOSA3BIYHOTO KOJAa HUKOTAA He
MOKET OBITh SKBUBAJIECHTHA €r0 KOMIIETEHLIMH B OTHOILIEHUH POAHOTO KOJa.

OOydeHue MHOCTPAHHOMY S3BbIKY OOBIYHO HauMHAeTCs, KOraa
YeJIOBEK YXKe IMpeJCTaBIsAeT COOOH pedeBylO JIMYHOCTb U B OOJbILEH WU
MeHbIIEeH cTeneHn chOPMUPOBAIICS KaK s3bIKOBas JUYHOCTh B POAHOM
JHMHIBO-KyJbType. OIHAKO MEXKKYJIbTypHas KOMMYHHUKALUMSl BbIJIBUTaeT
UMIIEPAaTUB y4yacTUsi B HEl B KauyecTBE KOMMYHMKAaTMBHOW JIMUHOCTH,
azilekBaTHON (opmary oOuieHus. VzydeHue »e MHOCTPAHHOIO SI3blKa Tpaau-
LIMOHHO HAaUYMHAETCs C SI3BIKOBOI'O ACIEKTa, YTO MPEAIoJaracT, B IEpBYIO Ove-
pellb, epenauy A3bIKOBBIX 3HaHMN. B 3TOM quameTrpaibHO NPOTHBOIMOI0KHOM
NPOSIBJIEHUM XapaKTepa AWHAMMKH <GI3BIKOBOTO CO3PDEBAHMMS», A TAKKE
OIPE/IENIEHHOM «pPa3pbIBe» MEXIY MPOLIECCOM, MPEAIOoararIliuM padboTy 1o
Pa3BUTHUIO SI3bIKOBOM JTMYHOCTH, U JKEJIAEMBIM PE3YJIbTATOM — €€ 3KCIUIMKALUU
B PEaJbHOM OOLIEHHM B KadyecTBE CYOBEKTa, a MMEHHO, KOMMYHMKAaTHMBHOMN
JMYHOCTH, BO3MOYKHO M 3aKJIIOYAIOTCS MOTEHUUAJIbHBIE TPUYMHBI TPYIHOCTEN
BXOJK/IEHHsl MCKYCCTBEHHOIO OWJIMHIBA B MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKALMIO.
[IpakTHyeckoe OTCYTCTBUE TOOMIMHIBAIBLHON CTaAUU U TpaHC(HOPMALIOHHBIE
NPOLIECCh], HAUMHAIOILMECS C SI3BIKOBOM COCTaBIIAIOILEH, OTIMYAIOT IyTh
CTQHOBJICHUS MCKYCCTBEHHOIO OWIIMHIBa B CpaBHEHUM C TpaeKTOpHen
€CTECTBEHHOr0  OWJIMHIBU3MA. TakuM 00pa3oM, OCHOBHBIMH  KOHCHIU-
MYMUBHLIMU  NPUSHAKAMYU WCKYCCTBEHHOTO OWJIMHIBM3Ma IPEJICTABISIIOTCS
cienytomue: 1) acummerpuyHas KOMMYHUKAaTUBHAsE KOMIIETEHLIMSI B OTHOLIE-
HUM JIByX S3BIKOBBIX KOJIOB, 2) YIpaBIs€MbIi Xapakrep CTAHOBIICHUS
MCKYCCTBEHHOTO OWJIMHIBH3MA, 3) crienngpuryeckas KOMMYHHKATHBHAs TpaeK-
TOpUSI CTAaHOBJIEHUS KOMMYHUKATUBHOM JIMYHOCTU MCKYCCTBEHHOIO OWJIMHI-
Ba.AHaIM3 MPAKTUKK OOYYEHHUs T[OKA3bIBAE€T, YTO B IPOLECCE OBJIAJCHMUS
HOpPMaM{ MHOCTPAHHOTO sI3bIKa BO3HUKAET PsiJi TPYIHOCTEH, KOTOpbIE CBA3aHbI
¢ (QenomeHoM uHTepdepeHLMH. DTOT  TCUXOJOTMYeCKUd  (PeHOMeH
NPOSIBIISAETCS B TOPMO3SAIIEM BIUSIHUM YK€ UMEIOIMXCSl HaBBIKOB Ha JIPYyTHE,
nojsexaniye Boipadotke. JlaHHOE 00CTOATENHCTBO 3aTPYAHIET (OPMUPOBAHHE
HOBBIX HAaBBIKOB M TPHBOAUT K LEJIOMY psIy IOIpelIHOCTe B pedn
00yyYaeMbIX.

[Tpy M3yyeHHHM MHOCTPAHHOIO s3blka (B YCIIOBUSIX HCKYCCTBEHHOI'O
OWJMHIBU3MA), BCJIEACTBUE HEIOCTATOUYHOIO BIIAJEHUSI BTOPBIM SI3BIKOM,
OTMeYaeTcsl B TOW MM MHOM CTENEHH «OMopa» Ha POJHOM S3bIK, UTO B UTOre
NPUBOJUT K HAPYLIEHUSIM CUCTEMbl U HOPMBI BTOPOTO SI3bIKa, K MOSIBIECHUIO
unmepgepenyuu. Yem Oomblle CTENEHb CXOACTBA MEXIY S3bIKAMH, TEM
Oonbllle  BEpPOATHOCTh  MOSIBJICHUS — MHTepdepeHuMu.  [IposBrieHUs
MEXbSI3bIKOBOI MHTEP(EPEHLIMU MOXKHO HAOII01aTh Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKa
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(dpoHeTnyeckoM, TpaMMaTHUECKOM, JEKCHYECKOM, CHHTakcuueckom). Ha
Hall B3TJISI/I, CYNIECTBYET psl TNPUYUH, TOYEMy HWMEHHO OJTOT BUJ
uHTep(dEepeHIIMK  BBI3BIBAET  CTOJIBKO  CIIOKHOCTEM TpU  U3YyUYEHUU
AHTJIMICKOTO SI3bIKa B YCJIOBHSIX MUCKYCCTBEHHOTO OMIMHTBH3MA. [T0CKOIBKY
HE CYIIECTBYET OOILIUX MPaBUJ YMOTPEOJCHUS SI3BIKOBBIX €IUHUII, Tepe]
CTYZICHTOM CTOMT 3ajiada HE TOJHKO OCBOUTH MHOS3BIUYHYIO JIEKCHKY, HO H
HAYYUThCS €€ MPaBUIbHO YMoTpeOnsiTh. g 3Toro HeoOxoauma paborta c
ayTEeHTHYHBIMU MaTepuajaMu, Oorartas si3bIkoBasi MpakTuka. Haxomsch BHe
SI3BIKOBOM CpeJibl, CTYACHT, KaK MPaBUJIO, HE UCHOJIb3YET MHOCTPAHHBIN SI3BIK
JUISl TIOBCEIHEBHOTO oOIIeHus. TpyAHOCTH MOTYT BBI3bIBATh KaK Hay4HBIE
TEpPMHUHBI, TaK ¥ YacTO BCTpEYAIOIHECs S3bIKOBbIe eauHUIbL. [IpaBuibHOE
yroTpedJIeHNe JIeKCHUECKUX €IWHWIl B OOJBIIEeH CTENeHH 3aBHCHT OT
COLIMOKYJILTYPHOTO (DakTopa, HEKENU OCTANIbHBIE SI3BIKOBBIE aCTEKThl. Takum
oOpa3om, 4TO B TIpoliecce OOy4YeHHUS] CTYJICHTOB HWHOCTPAaHHOMY SI3BIKY,
CYIIECTBYET TEHICHIMsSI K CHW)KEHUIO MHTEeP(EpPEeHIMH Ha CUHTAKCUYECKOM,
(OHETHUECKOM U TpaMMaTHYECKOM SI3BIKOBBIX YpOBHsIX. HanMenbras
JMHAMHUKA CHMKEHUSI UHTep(depeHd HabIoAaeTcs Ha JEKCUYECKOM SI3BIKO-
BOM ypOBHE. YUHWTHIBasi OCOOCHHOCTH TIPOSIBIICHUSI MEXbBs3BIKOBON MHTEpde-
PEHLIMU TIPU U3yYEHUH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, MOXHO MpPeAyNpeanuTh HEKOTO-
pbI€ OLTUOKH, M, TEM CaMbIM, OOJIETYUThH TPOIIECC OOYUCHHUSI.
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L.Muradsliyeva
Ikidilgilik sortlarinds dillararasi interferensiyanin psixoloji
xiisusiyyatlori
Xiilasad

Mogaloda iki dilgilik problemi zamanimizin vacib sosial-dilsel
problemlorindon biridir olaraq nozordon kegirilir. Bozi todqgiqatgilarin
fikrinca, bilingualizm tamamils psixoloji problemdir. Digarlori hesab edirlor
ki, bu problem linqvistik voziyyato uygun olmalidir. Ugiincii qrup alim dilin
sosial (sosioloji) funksiyasindan ikili dil¢ilik anlayisin1 davam etdirir
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Dordiinciisti  dillori  olagalondirmenin  dyronilmasinin  dil-madaoniyyat
aspektini toklif edir. Moqgaloads iki dilgiliyin torifi zaman1 E.M. Veresaginin
nazariyyasinden istifads olunur. Eyni zamanda, tebii bilinqvizm vo suni
bilinqvizim muqaiso olunur. Tabii bilingualizm ictimailosma prosesinds dilin
monimsanilmasini nazards tutur vo xarici dil dyronmoak uygunlagma vasitosi
olur. Suini ikili dilgilikdo moagsad golocokds xarici dilin soxsi, peso Oziinil
hayata kecirmok mogsadi ilo istifadssi, basa diistiliir. Xarici dil 6yronarkon
ana dilindo "itaot" bir dorocodo geyd olunur vo noticads sistemin
pozulmasina vo ikinci dilin normalarina miidaxilonin ortaya ¢ixmasina
gotirib ¢ixarir. Moaqalods vurgulanir ki, dil arasinda oxsarliq doracasi no
qadar boyiikdiirse, miidaxile ehtimalinin na gadar boyiik olur.

L.Muradaliyeva
Psychological peculiarities of interlingual interference in the conditions
of bilingualism
Summary

The problem of bilingualism is considered as one of the important social
and linguistic problems of our time. According to some researchers,
bilingualism is a completely psychological problem. Others think that this
problem should be consistent with the linguistic situation. The third group of
scholars continues the concept of double linguistics from the social
(sociological) function of language. Fourth language specialists offer a
language-culture as main aspect of language co-ordination. The article
describes Vershaghi's theory during the definition of bilingualism. At the
same time, natural bilingualism and artificial bilingualism are contradicted.
Natural bilingualism involves the aquisition of language in the process of
socialization and becomes a means of adaptation to foreign languages. The
goal of artificial dual linguistics is to understand the future use of a foreign
language for personal and professional mean and for self-realization. When
learning a foreign language, "inrerference" from the mother tongue is
somewhat marked and eventually leads to the disruption of the system and
the interference to the norms of the second language. The article emphasizes
how great the likelihood of intervention if the degree of similarity between
language is greater.
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